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PretMnik Ford noče

Molimo Te, Kristus 
in Te hvalimo, 
ker si
s svojim križem 
svet odrešil!

Novi grobovi Višje pristojbine na
Leopold Debevec 

V torek zvečer je umrl na svo­
jem domu, 6364 South River 
Road, Geneva, Ohio, 69 let stari 
Leopold (Leo) Debevec, rojen v 
Mariboru v Sloveniji, od koder 
Pri prišeš v ZDA leta 1951, mož 
Darinke, roj. Kamel, oče Petra, 
Andreja in Marka, stari oče 
Steva in Marka. Pokojnik je bil 
P° poklicu trgovec, farmar in 
vinogradnik, član Kolumbovih 
vitezov, Zveze protikomunistič- 
hih borcev, ADZ št. 30 in Far- 
oiarske organizacije. Pogreb bo 
v ponedeljek ob 10. dopoldne s 
sv. mašo v

Bržava New York bo poviša­
la cestnino na Thruway za 
15%, New Jersey pa za 
19%. ’

NEW YORK, N.Y. — Uprava 
Thruway je objavila, da bo po­
višala cestnino za 15%, ker je 
imela lani 12 milijonov dolarjev 
izgube. To bo prvo povišanje 
cestnih pristojbin na tej hitri 
avtocesti od leta 1970. Do pri­
manjkljaja je prišlo v prvi vrsti

Arthur Burns proti 
napovedovalcem stisk
WASHINGTON D.C. - Na­

čelnik Federal Reserve Boarda 
Arthur Burns se jezi na razne 
gospodarske strokovnjake, ki 
napovedujejo neugoden razvoj

Vesti iz predsednikove oko­
lice trdijo, da Ford ne bo 
delal kompromisa s Kon­
gresom o svojem predlogu 
za pomoč Indokini.
WASHINGTON, D.C. — Kon­

gres je odložil razpravo o do­
datni pomoči Kambodži in Juž­
nemu Vietnamu za čas po veli­
konočnem odmoru, četudi je o- 
čitno, da je vprašanje nujno in 
ne dopušča odlaganja. Predsed­
nik Ford je prepričan, da je mo­
goče v obeh državah položaj re­
šiti v korist prijateljskih vlad, 
če Kongres pomoč pravočasno 
odobri.

V Kongresu za predsednikov 
predlog ni razumevanja in ne 
dovolj podpore. V odborih obeh 
zbornic je bil predlog za pomoč 
v spremenjeni in omejeni obli­
ki izglasovan, ni pa prišel pred 
zbornico in je vprašanje, če 
sploh bo.

V Beli hiši trdijo, da je pred­
sednik G. R. Ford na stališču: 
Ce Kongres odkloni glasovanje 
o pomoči, naj ostane kri na nji­
hovih glavah — kajti tam bo 
prelivanje krvi, ko bodo komu­
nisti pokončali milijone ljudi.

Predsednikovi sodelavci, ki so 
pustili to govorico v javnost, 
predsedniku gotovo niso napra- 
viPusluge. Človek dobi ob tej

NIZAN

Kongres je včeraj izglasoval obsežno znižanje davkov kot 
poživilo narodnemu gospodarstvu. Ker to večje od 
tega, kar je predložil predsednik Ford, obstoji mož­
nost, da bo ta odobrenemu predlogu odklonil podpis.

WASHINGTON, D.C. - Kon­
gres je sinoči končal svoje raz-j preko $20,000 postopno nižala 
pravljanje o znižanju zveznih in popolnoma odpadla.
davkov kot poživilih narodnemu 
gospodarstvu, ki je od lani v hu­
dem zastoju, in odobreni pred­
log poslal predsedniku v Belo 
hišo v podpis. V Kongresu trdi­
jo, da bo zvezna blagajna utrpe­
la skupno 24.8 bilijonov dolar­
jev izgube, v zakladnem tajni­
štvu pa sodijo, da utegne biti 
vsota za kaka dva bilijona več­
ja. Predsednik Ford je prvotno 
predložil znižanje v obsegu 16 
bilijonov, pa naknadno pristal 
na okoli 20 bilijonov. Ker v 
Kongresu razpravljajo tudi še o 
obsežnih povečanjih izdatkov, 
obstoji možnost, da predsednik 
Ford v Kongresu izglasovanemu 
predlogu odkloni podpis.

Zakonski predlog o znižanju 
davkov je bil v Predstavniškem 
domu izglasovan z 287:125, v 
Senatu pa s 45:16. Kongresni 
voditelji so prepričani, da imajo 
dovolj glasov za preglasovanje

: Iz Clevelanda 
in okolice

Naznanilo—
Zaradi velikonočnega praznika 

bo urad Ameriške Domovine za­
pit za stranke od Velikega petka 
ob dveh popoldne do velikonoč­
nega ponedeljka ob pol devetih 
zjutraj. Kdor bi imel kako spo­
ročilo, naj napisanega in podpi­
sanega odda v odprtini pri vhod­
nih vratih na 6117 St. Clair 
Avenue.
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našega gospodarstva v bližnji govorici vtis, da je predsedniku predsednikovega veta.

zato, ker je na cesti manj pro- 
eerkvi Marijinega meta zaradi podražitve gasolina

vnebovzetja v Genevi. Na mrt­
vaškem odru je v Belding Web­
ster pogrebnem zavodu na 175 
S°- Broadway, Geneva, Ohio, 

as kropljenja bo v nedeljo od 
do 4. popoldne in od 7. do 9. 

zvečer.

in zaradi gospodarskega zastoja.
Sedaj plača voznik avtomobi­

la na Thruwayju povprečno 1.6 
centa za miljo, po povišanju pa 
bo plačeval 1.8 centa za miljo 
Povišana bo tudi mostnina.

Še bolj kot New York bo po­
višala cestnino država New Jer­
sey na svoji avtocesti. V nedeljo

povprečno za 19% višje, pone­
kod pa kar za 50 %. 

j Na New York Thruway so bi­
le pristojbine za osebne avtomo-

Gusty Dragozet 
Na svojern domu na i 22275
rms Avenue je umrla 77 let uvedene nove cestnine bodo tam 
ara Gusty Dragozet, rojena 
egrin na Poljskem, žena Phil- 

Lpa, mati pok. Ann Moore, Vic- 
y Holny, 6-krat stara mati, 7-j 

y’at prastara mati, sestra Jo- 
*n Josephine. Pokojna je 

1 a članica HKZ št. 10. Pogreb 
0 v ponedeljek iz Želetodega 

Pogrebnega zavoda na E. 152 St. 
v eikev sv. Kristine ob 9., nato 

^'a^varP0- Na mrtvaškem 
0clru bo v soboto zvečer 7-9 in v
Čer e^° °d 4' P°Poldne do 9- zve'

bodočnosti. Pred senatnim od­
borom je zadnjič k takim napo­
vedim dejal:

“Jaz vem nekaj o preteklosti, 
pa nič. o bodočnosti — v na­
sprotju z nekaterimi drugimi 
člani mojega poklica!”

več na tem, da bo lahko pokazal; V Beli hiši pravijo, da bo 
na Kongres kot iia krivca, kot predsednik Gerald R. Ford po­
pa za reševanje teh, katerih živ- treboval nekaj dni, predno bo 
Ijenja so v nevarnosti pred ko-;celotni predlog proučil in se
munističnimi nasilniki.

Za davčno leto 1975 bo dobil 
vsak davkoplačevalec i n vsak 
član njegove družine poseben 
davčni kredit $30. Povečana bo 
tudi vsota za nepodrobno nave­
deni davčni odpis.

Vsi prejemniki pokojnin So­
cial Security bodo dobili enkrat­
ni dodatek $50 k svojim. pokoj­
ninam.

Zakonski predlog predvideva! 
tudi pravico do $2,000 davčnega 
kredita pri nakupu novih hiš do 
konča letošnjega leta. To dolo-iVOr^° 
čilo naj bi pomagalo gradnji do-1 
mov, ki je že od lani v hudem 
zastoju.

Podjetja bodo imela tekom 
prihodnjih dveh let pravico od­
pisati od davkov 10% dohodkov, 
če so jih vložili v nove naprave 
in razširitev podjetja.

Oljne družbe bodo z novim za­
konom izgubile posebno davčno 
ugodnost, ki jim je dovoljevana 
odtegnitev 22f% celotnega do­
hodka od davčne vsote na račun 
manjšanja nahajališč olja. Ve-j 
like družbe bodo izgubile to j 
ugodnost takoj, manjše, ki načr

Zvezna vlada preiskuje
lanske preprodaje olja
WASHINGTON, D.C. — Ko 

so arabske države proglasile za­
poro olja ZDA jeseni 1973, so 
oljne družbe in razni prekupče­
valci navili ceno olju preko 
vseh dovoljenih meja in to ute­
meljevali s ponarejenimi doku­
menti. Iz kupcev so stisnili na 
stotine milijonov, nekateri go- 

celo o bilijonu dolarjev.
Zvezne oblasti so sedaj začele 

preučevati uvoz olja v onem 
razdobju in njegovo prodajo v 
ZDA. Preiskava je odkrila že 
več goljufij in zbrala tudi doka­
ze za nje.

Zadnje vesti

; odločil za podpis ali proti nje- Paj° dnevno do 2,000 sodov olja

Prijavljencev za CIA 
več kot dovolj

WASHINGTON, D.C. - Kljub
vsem mogočim očitkom proti j bilo precej govorjenja o 
CIA —, Osrednji obveščevalni disciplini v partiji, ni 
službi ZDA — ima ta v zadnjih 
tednih veliko prijavljencev za 
sprejem v službo. Preje se jih je 
tedensko javljalo po kakih 300, 
sedaj je to število porastlo na 
800.

mu. Prevladuje mnenje, da bo 
predsednik zakonski predlog 
podpisal, četudi ni z njim v ce­
loti zadovoljen, ker da se zave-
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11. kongresu Komunistične pričakovati prav tako bi vsaka j Skupno računaja,

Kadar ponovno izvoljen
BUDIMPEŠTA, Mad. - Ja­

nos Kadar je bil pretekli teden V’~
____ da’ da kaJ dostl b0liseg,

pa postopno do leta 1984, ko bo 
davčni odstotek znižan na 15% 
in bo veljal le za podjetja, ki ne 
bodo načrpala dnevno več kot

bile iste vse od njenega odprtja 
leta 1959, za tovorne avtomobi­
le pa od leta 1970.

da bodo
partije izvoljen znova za njene- zavrnitev poc]pisa p0menila n0- 1 spremembe davčnih določil za 
ga glavnega voditelja. Četudi je vo razpravljanje in zavlačeva- oiine družbe in za dohodek ame-

večji njej ko potrebuie narodno gos-iriških družb v tu3ini prinesle 
prišlo v podarstvo poživilo naglo. zvezni blagajni okoli 2 bilijona

njenem vodstvu do kakih - po-, v Kongresu izglasovano zni- dolarjev letno in s tem omeji s 
sebnih večjih sprememb. 'žanje davkov obsega tudi nekaj celotno davčno izgubo na 22.8

Po vsem sodeč bo madžarski drugih določil. i bilijonov,
komunizem še dalje skušal ho-; Zvezna blagajna bo vrnila na i Zakonski predlog o znižanju 
diti po potih, ki jih je ubiral po račun plačanih zveznih davkov 1 davkov ima tudi dodatek o po­
letu 1956. Nekateri so ga zaradi za leto 1974 10% celotne davčne sebnem podaljšanju brezposel- 
popuščanja in naporov za čim vsote, kjer pa ta ne preseže ne podpore za 13 tednov za one, 
boljše gospodarske razmere za- $100, bo vrnjena v celoti. Ne boiki iim Je stara potekla.
čeli označevati za “golaški ko- segla vendar preko $200 ter se ; --------0--------
monizem”. bo pri onih z letnim dohodkom Manj dragocena darila

UMOR KRALJA FEJSALA POVZROČIL NE&GTOVOST V ARABSKEM SVETU

na
at v ^rank Gorše
Nepričakovano je umrl __

gojena domu na 38550 Chardon 
«oad, Willoughby Hills, Ohio, 59 
et. stari Prank (Mickey) Gorše, 
/^en v Brownfieldu, Pa., od 

° er je prišel v Cleveland kot 
C^d fant, lastnik Corse’s Ta- 
^ern na 38550 Chardon Rd. zad- 
Ph 13 let, preje pa lastnik deli- 

«a esne trgovine na Prosser 
in E. 55 St., mož Molly, 

°1- Ogrinc, oče Doris Spohn in
sgr. Johna, brat Pauline Ulle, 

nne Cesnik, Julie Strnad, Ed- 
arda in pokojnih Johna, Loui- 

a- Williama, Emme Perko, Ma- 
le Samsa. Pokojnik je bil ve- 

svetovne vojne, član 
št. 132 in SMZ. Pogreb bo 

soboto iz Želetovega pogreb-
inZaVOda na K 152 st- ob u-80 na pokopališče Vernih duš,
Pogrebna sv. maša bo pa v pone-

elJek ob 10.30 v cerkvi sv. Kri­
stine.

Savdska Arabija zavzema 
večji osrednji del Arabskega 
polotoka s skupno okoli 600,- 
000 kvadratnih milj površine 
in okoli 7 milijoni prebival­
cev.. To je domovina vseh A- 
rabcev, od tod so se od sed­
mega stoletja, ko je Moha­
med s svojim naukom in o- 
rožjem združil Arabce in jim 
vcepil verski fanatizem, raz­

širili po vsem Srednjem vzho­
du, pa preko severne Afrike 
zasedli Španijo in prodrli v 
južno Francijo. Osvojili so Si­
cilijo in grozili južni Italiji 
ter Carigradu, preden je nji­
hova osvaj alnost popustila.

Današnja Savdska Arabija 
je nastala po prvi svetovni 
vojni, ko je Turčija izgubila 
svojo oblast nad Srednjim 
vzhodom. Ibn Savd je poko­
ril svoje sosede in razširil s 
silo in rodbinskimi zvezami 
svojo oblast nad skoraj vsem 
Arabskim polotokom. Progla­
sil se je za kralja in kot go­
spodar svetih islamskih mest 
Meke in Medine postal tudi 
duhovni vodnik islamskega

sveta. Savdska Arabija je bi­
la zaostala in revna dežela, 
dokler niso pod njeno površi­
no nekaj let pred drugo sve­
tovno vojno Amerikanci od­
krili bogata nahajališča olja.

V letih po drugi svetovni 
vojni je postala Savdska Ara­
bija glavni izvoznik olja in bo 
to ostala še dolgo, saj je v 
njenih tleh okoli 25% vseh 
znanih rezerv olja na svetu. 
Izredno povišane cene olja so 
povečale dohodke Savdske A- 
rabije daleko preko tega, kar 
redno potrebuje in kar more 
pametno uporabiti za lastni 
razvoj in vsakdanje potrebe.

Tako je kralj Fejsal, ki je 
uradno nasledil brata Savda 
leta 1964, četudi je že preje 
vodil državo, začel obilno 

‘podpirati arabske države v 
njihovem boju proti Izraelu. 
Postal je v tem boju ne le 
njegov oskrbovalec z denar­
jem, ampak tudi eden njego­
vih glavnih voditeljev. Pri 
tem je kot prepričan musli­
man, pa umirjen in moder 
politik, zagovornik zmernosti

ter mirnega razvoja, bil oster 
načelni nasprotnik komuniz­
ma in Sovjetske zveze ter šir­
jenja njenega vpliva v arab­
skem svetu. Svoja obilna 
sredstva in svoj vpliv kot du­
hovni vodnik islamskega sve­
ta je uporabljal za zaviranje 
in omejevanje sovjetskega 
vpliva na vsem Srednjem 
vzhodu, pa tudi drugod po is­
lamskem svetu.

Kot nasprotnik komunizma 
je bil Fejsal naravni prijatelj 
in sodelovec ZDA v medna­
rodni politiki. Z njimi in nji­
hovimi nazori ter tehničnimi 
sposobnostmi je imel stike do­
ma, ker so ameriške oljne 
družbe odkrile olje in one or­
ganizirale njegovo črpanje iz 
zemlje ter njegovo prodajo.

; Četudi je kralj Fejsal le v o- 
mejeni meri poznal svet, ker 
je večino svojega življenja 
prebil doma, je spoznal, da je 
njegova domovina zaostala in 
da ii je treba pohiteti v novo 
dobo, če se hoče uveljaviti in 
pomagati k napredku in bolj­
šemu življenju svojim lju­

dem. Tako je ukinil suženj­
stvo in dal svobodo sto tiso­
čem sužnjev, ki so bili dotlej 
last premožnih Savdskih A- 
rabcev, organiziral šolstvo in 
napravil načrt za pospešen 
.gospodarski razvoj.

V torek je kralja Fejsala 
nenadno ustrelil njegov ne­
čak, baje iz osebnih razlogov 
in čisto na svojo roko. Umor­
jenega je nasledil njegov brat 
Kalid, ki pa nima pravega 
zariimanja za javne posle. Za­
to sodijo, da bo Savdsko Ara­
bijo vodil in vladal njegov 

. mlajši brat prestolonasled­
nik Fahd. Ta je bil v zadnjih 
letih sodelavec umorjenega 
kralja in pričakujejo, da bo 
nadaljeval njegovo politike 
ter ohranil dobre odnose z 
ZDA. Kljub temu je umor 
kralja Fejsala povzročil nego­
tovost in zaskrbljenost. Novi 
kralj Kalid in prestolonasled­
nik Fahd morata najprej po­
kazati svoje sposobnosti, u- 
mirjenost in treznost, zaradi 
katerih je pokojni Fejsal uži­
val splošen ugled.

! WASHINGTON, D.C. — Pred-,|
: sednik Gerald Ford je nedavno 
i znižal izdatke za darila državni-i
kom, ki obiščejo Washington.

Tako je britanski predsednik 
Harold Wilson med obiskom v 
ZDA dobil poklonjen ročni ra­
čunalnik, njegova žena pa dve 
ruti. Pakistanskemu predsedni­
ku vlade Aliju Bhuttu je pred­
sednik Ford podaril pisalno gar­
nituro iz orehovega lesa.

Darila predsednika Forda sc 
torej cenejša, opazovalci v Wa- 
shinghtonu pa vedo tudi pove­
dati, da so minili časi, ko so tu­
ji državniki ob obiskih prinašali 
zlate predmete in dragulje.

--------o--------
V podporo Mihajlova
LONDON, Vel. Brit. - Med­

narodna organizacija za čuvanje 
človeških pravic je pozvala Ju­
goslavijo, naj pusti Mihajla Mi­
hajlova na svobodo ali pa naj ga 
pusti iz dežele, da bo šel tja, 
kjer bo lahko svobodno delal in 
govoril.

V r emonski prerok
Večinoma sončno in hladno. 

Najvišja temperatura okoli 35 F 
(2 C).

RIAD, S. Arab. — Kralja Fej­
sala so včeraj položili zavitega 
v rjuho po predpisih islam­
skega zakona, kot se ga drži 
rod Vahabitov, katerim pripa­
da vsa vladajoča rodbina, v 
nezaznamovan grob ob ude­
ležbi voditeljev vseh arabskih 
držav. Zastopnik ZDA pod­
predsednik N. A. Rockefeller 
je priletel v Savdsko Arabijo 
nekaj ur po pogrebu, da izrazi 
sožalje ob nenadni, tragični 
smrti \ splošno spoštovanega 
vladarja.

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik Ford je poslal včeraj v 
Južni Vietnam načelnika ar­
madnega glavnega stana gen. 
Freda C. Weyanda, ki je bil 
zadnji poveljnik ameriških 
oboroženih sil tam, predno se 
niso te umaknile domov. Ge­
neral bo proučil položaj in 
poročal predsedniku Fordu, 
kaj potrebuje Južni Vietnam 
za uspešno obrambo pred ko­
munističnimi napadalci. 

WASHINGTON, D.C. — Prora­
čunski odbor Predstavniškega 
doma je določil gornjo mejo 
zveznih izdatkov v prihodnjem 
proračunskem letu tako, da bo 
v proračunu 73.7 bilijonov 
primanjkljaja, 21.8 bilijonov 
več, kot to predvideva prora­
čunski načrt zvezne vlade. 

WASHINGTON, D C. — Držav­
ni tajnik Kissiger se je včeraj 
na tiskovni konferenci zavzel 
odločno za nadaljnje podpira­
nje Južnega Vietnama v nje­
govem odporu proti rdečim 
napadalcem. Tako podpiranje 
je označil za moralno dolžnost 
ZDA izhajajočo iz pretekle 
ameriške politike do te dežele 
in njenega prebivalstva. 

SAIGON, J. Viet. — Predsednik 
republike Van Thieu je včeraj 
objavil, da se vladne sile ne 
bodo več umikale, ampak od­
ločno branile. Napovedal je 
tudi trdo obrambo mesta Da 
Nang, ki je s svojo okolico od­
rezan od ostalega Južnega 
Vietnama. S tem ima le zve­
zo po morju in zraku. ZDA 
pomagajo odvažati stotisoče 
beguncev iz Da Nanga na jug. 

WASHINGTON, D.C. — Zuna­
njepolitični odbor Senata je 
včeraj odločil z 9:7 glasovom 
končanje zapore vojaške po­
moči Turčiji.
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gre razvoj v dobri meri po poti, na katero ima Washington 
komaj kaj vpliva.

Človek bi skoraj kar prav dal švicarskim presojeval­
cem mednarodnega položaja, ki trdijo, da je “detenta”, ki 
sta jo začela Nixon in Kissinger, v celoti koristila in koristi 
Sovjetski zvezi, da pa je hudo prizadela mednarodni polo­
žaj ZDA in vsega svobodnega demokratičnega sveta. Pri 
sedanjem položaju v Washingtonu, ko manjka jasnega po­
gleda in presoje, pa tudi odločnosti tako v Beli hiši kot v 
Kongresu, ni pričakovati skoraj kakega bistvenega izbolj­
šanja.
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Mednarodni položaj se razvija 
trenutno neugodno za ZDA

■ Odkar je ameriška zunanja politika prešla od soočeva- 
nja s komunistično pod vodstvom Sovjetske zveze in L. R. 
Kitajske v mirno sožjtje in sodelovanje v času predsednika 
Nixona, zahaja v vedno nove težave in zagate, ki so komaj 
kaj manj nevarne in kočljive od onih v času mrzle vojne in 
soočevanja. V onem času je svet vedel, kje ZDA stoje in 
kaj more od njih pričakovati, sedaj so njihova stališča do- 
.sikrat negotova in prav tako je negotova njihova odločnost 
in pripravljenost sprejeti težo obveznosti, ki so jih v pre­
teklosti nosile kot vodnica svobodnega, demokratičnega 
sve’ta.

Dolga vietnamska vojna je oslabila ameriško priprav­
ljenost za kakršenkoli nov vojaški nastop kjerkoli na sve­
tu, ki ni neposredno in očitno povezan z ameriško varnost­
jo, prizadela naše gospodarstvo in vzela nekdanjo veljavo 
m trdnost našemu dolarju. Vse to ni ostalo brez vpliva ne 
pri naših prijateljih in zaveznikih in ne pri naših nasprot­
nikih.

Sovjetska zveza in L. R. Kitajska nista opustili svojih 
ciljev in mednaronih načrtov, četudi sta se obe izjavili za 
mirno sožitje in sodelovanje z ZDA pri reševanju medna­
rodnih sporov.

Predsednik Nixon je z odločnostjo in tveganjem dose­
gel sklenitev pariškega dogovora, ki je uradno končal voj­
skovanje v Indokini. Og vsega začetka je bilo očitno, da bo 
ta dogovor veljal samo toliko časa in v taki meri, kolikor 
odločno in trdo bo stal za njim Washington, dokler bodo 
ZDA kazale odločno voljo pri njegovem izvajanju.

Prišel je Watergate in Nixon se je posvetil svoji obram­
bi, svet pa je šel svojo pot. Državni tajnik Kissinger je sku­
šal storiti, kar je mogel, pa je le delno uspeval braniti ame­
riške koristi v svetu. Kako daleč je šla Sovjetska zveza v 
‘mirnem sožitju’1 z ZDA, je pokazala, ko je kljub obljubi 
o sodelovanju z ZDA pri ohranjanju svetovnega miru na 
tihem oborožila Arabce do zob z vsem potrebnim moder­
nim orožjem, da so v oktobru 1973 nanadli Izrael.

Ko s svojim načrtom ni uspela, kot je pričakovala, je 
Sovjetska zveza grozila, da bo z lastnimi oboroženimi sila­
mi šla pomagat Egiptu, katerega tretjo armado so Izraelci 
obkolili, ko so udarili preko Sueškega prekopa in prodrli 
ob njem na jug do mesta Sueza. Nixon je takrat pozval vse 
oborožene sile ZDA v pripravljenost, da bi pokazal Mo­
skvi, da kljub Watergatu ni pripravljen Sovjetiji dati pro­
stih rok.

Končno sta se Washington in Moskva pomirila in skup­
no iskala rešitev, pri čemer pa je bila Izraelu preprečena 
zmaga na egiptskem bojišču. Sadat se je zavedal, da so ga 
pred porazom rešile ZDA in je zato v naslednjem razdobju 
iskal v sodelovanju z njimi rešitev arabsko-izraelskega spo­
ra. Te dni smo videli, kako je trdovratnost v Egiptu in .v Iz­
raelu onemogočila uspeh Kissingerjevim naporom, ki so 
jim preje napovedovali uspeh.

Za Kissingerjevim neuspehom je delno tudi polomija 
v Indokini, kjer je Kambodža pred padcem. Južni Vietnam 
pa je že tudi do polovice v rokah rdečih oziroma Severne­
ga Vietnama.

ZDA se od lani v prvi vrsti ukvarjajo s svojimi notra­
njimi težavami, ki so v dobri meri posledice neodgovorne 
politike tekom zadnjih 10 do 12 let tako doma kot v svetu, 
vendar v prvi vrsti doma. Ta politika je privedla nekdaj 
zdravo in trdno naše gospodarstvo v težave, iz katerih išče 
sedaj izhod z načrti, predlogi in ukrepi, ki tudi v vidni me­
ri pogrešajo modro in odgovorno ravnanje.

Gospodarstveniki, politiki, podjetniki in voditelji de­
lavskih unij predlagajo vsak svoje rešitve in vsak tišči in 
se prizadeva, da bi svo; načrt uveljavil in ga vsilil drugim. 
Vse premalo je volje za upoštevanje potreb in koristi dru­
gega in -— skupnosti.

Domače težave so nas tako zaposlile, da se za svet ko­
maj kaj zanimamo, še manj pa smo pripravljeni odločno in 
trdo poseči vanj. da bi reševali to, za kar smo se dolga leta 
vztrajno in požrtvovalno borili. Nad 100 bilijonov dolarjev 
smo vložili v vietnamsko vojno, v njej smo imeli preko 
oO,CCO mrtvih in več sto tisoč ranjenih, sedaj pa vse kaže, 
da se je Kongres odločil to odpisati, potegniti -čez vse te 
žrtve debelo črto.

Težave imamo v Sredozemskem morju, kjer sta si v la­
seh Turčija in Grčija zaradi Cipra . Najprej smo podpirali 
Turčijo, nato pa ji je Kongres ustavi! vojaško pomoč, ker 
ni popustila na Cipru. Zamerili smo se vsem, Grčiji, Turčiji 
in Cipru. Kissinger je v zadnjih mesecih skušal zvezati pre­
trgane niti in posredovati do obnove razgovorov, ki naj bi 
vodili do pomiritve sprtih in do obnove starega zavezni­
štva.

Na Portugalskem, kjer so ZDA lani v aprilu pozdra- 
vile “demokratični razvoj”, so postali levičarji tako močni, 
da je vrednost Portugalske v NATO očitno padla.

Položaj ZDA je težaven tudi v .Talinski Ameriki, kjer

Primsrei In Kranj®! .
FLORAL PARK, N.Y. — Po­

vod za sestavek svojih misli mi 
je dal pisec članka “Spomini na 
obisk domovine”, XXVIII. del, 
ki ga je objavila Ameriška Do­
movina 24. febr. 1975. Članek je 
podpisal A. Ž., ki je med dru­
gim napisal sledeče:

“In obakrat sta me zasliševa­
la po dva — ma oštje —, ki sta 
sicer imela papir in svinčnike, 
pa menda nista znala pisati. 
Kranjci so hvaležni Titu, da je 
osvobodil Primorsko, ker dru­
gače bi morali milicajce uva­
žati.”

Te besede izražajo omalova­
ževanje in prezir, pa tudi žalijo 

ni mogoče določiti živi j e-1 -n go prpm0rca krivične. Po-

MILKA HARTMAN:

Velika noč pri nas doma
Veseli čas prihaja, 
ko mamica zgodaj vstaja, 
ma velik’ skrhi in velik’ trpi. 
pogačo v pieč m’ši.

No, saj spada to tudi k prazni-

BESEDA IZ NARODJp
rta
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la j dveh svetov
ECLID, O. — Ne razumeš do- ki ji 

gcdka, če ne poznaš njih vzro- nja druge osebe, vpliv je možen,, se^no ge j^gg^g čudno sli­
ko v. Samo zunanje opisovanje 
ni zadosti, treba je seči globlje. 
Vzroki za pomembne dogodke v 
človeštvu so v svetu idej. Te so 
gibalo človeštva.

Čim globlje pa kdo predira v 
življenje ljudi, tem bolj se mu 
število vzrokov zmanjšuje. 
Končno se ustavi ob dveh: Bog 
ali človek. Samo za to dvoje gre. 
Ah je Bog ustvaril človeka in je 
vsled lega od Boga odvisen v 
vsej svoji biti ali pa je človek v 
svoji domišljiji ustvaril boga, 
da bi z njirn pojasnil nerazum­
ljive naravne pojave. Bog ali 
človek, za to gre v zgodovini 
človeštva. Božja država in ze­
meljska država, kot je rekel sv. 
Avguštin (354-430). Zemeljska 
država v tern pojmu — proti- 
božja država; pod državo je tre­
ba umeti družbo, ne pa državo 
v modernem, pomenu pravne or­
ganizacije.

To globoko nasprotje v idej-

da ga potegne v dobro ali slabo; ^ od človeka, ki na dolgo in 
vendar v eno ali drugo smer 30: gjj-gjjo pjge 0 Sloveniji in ki da- 
mera vsak sam odločiti- Druge je vtjS; da je izobražen. Pred- 
ne morem spremeniti, moč pa ^ vsem Primorca razlika, ki
imam sam se odločiti. Res je, da ' j0 g ^ g. dela, kakor da bi bili 
vsak izmed nas išče srečo, vpra-; edino Kranjci Slovenci, Primor- 
šanje pa je — kje jo dosežemo: ■ cj pa drug'narod.
Gotov sem, da vsi tisti, ki jo Sicer je prezir nekaterih 
iščejo v razrvanosti,- ki so podrli ]<[ranjcev do Primorcev že stara 
vse plotove moralne obveznosti sj;var_ 2e moji starši, katerih do- 
(v spolnosti, ropanju, ubijanju ^ mačjja je bila v prvi svetovni 
itd.), jo niso v teh dejanjih do—vojnj do j-aj porušena in ki so 
segli. Čeprav so mnenja, da sa-; se zatekd v Slovenijo, so mi po- 
mo enkrat živijo, da je treba 
dati temu “smisel”, da vse stra­

že je svitala velikonočna zar­
ja. Svitala je, ni še sijala. Bil je 
namreč veliki četrtek. V priča-1 
kovanju praznikov, je v duši! 
vstajalo nekaj svetega, kakor ti- j 
ha radost in uteha strežnice ob! 
bolniški postelji, ko spozna, da kem. In šunka, ki se kuna za že- 
se je dragemu bolniku iz smrt-; gen> kako slastno diši> tembolj 
nonevarnega stanja obrnilo na, ker Je še post. Podkurili so s 
do|-e j presnicem, ki je Foltej tekel z

Veliki teden nas živo poveze j niim trikrat okoli hiše> da bo 
s trpečim Kristusom. Zato z ra- J dov°Ij žegna.

Veliko noč : Mala Veronika ima ta dan te-
‘ žave. Zob, ki se maje in tiči v

sti zadovoljijo .. . “Onostransko 
srečo prepuščamo vrabcem, ’ — 
tako ponavljajo marks r stični 
“motto”.

Na svetu so še ljudje, ki išče­
jo srečo v nasprotni smeri. Cilj 
sreče jim je v odpovedi in zata­
jevanju želja. Hvala Bogu, če so 
danes v svetu tako temne barve, 
da sebičnost oplaja miselnost, 
so pa še tudi dobri ljudje, ki da­
jejo upanje, da se ne bomo po-

nem svetu, ali je prvo Bog in je .p v z’0; M grozi bodočno..
AT ^ ^ /-J r r t n r-v Oil * 8 r O 1 *vse od Njega odvisno, ali pa je ! sti. So nam kot kvas, ki idejno

vse materija in iz nje izvirajoča | ^ mlse,n<>st prevzame. da pc 
sila, kateri najvisja razvojna-
stopnja je človeški um, bog pa 
je le človeška izmišljotina, je 
bilo v zgodovini večkrat prikri­
to. Genialni Avguštin je sicer 
že ob propadanju rimskega im­
perija spoznal, da gre v svetu le 
za to dvoje. Toda njegova misel 
je bila pregloboka, da bi jo ljud-; 
je mogli splošno razumeti. Osta- > 
li so bolj pri vrhu in niso segli 
v globino. Zato niso jasno vide­
li

njih zgledu sami sebe prenovi­
mo. Če imamo med seboj ljudi, 
ki jih spoštujemo zaradi njih 
poštenosti in dobrote, ne more­
mo pa mimo tistih, ki jih je —- 
čeprav malo' — prevzela želja, 
da bi druge osrečili, so svojo u- 
dobnost zapustili in odšli na te­
ren samozataje, da živijo za dru­
ge. Spoštovanje in čast zasluži­
jo. Tudi med idejnimi nasprot-

, niki poznamo ljudi, ki jim ne 
da gre v svetu prav za prav j moremo zanikail nravne pošte.

le za dvoje. Ali da zmaga resni-1
ca .o Bogu ali zmota o neodvis­
nem človeku. 

Komunizem j,e osvetlil to na­
sprotje in razglasil: “Vera je o- življenje 
pij za ljudstvo.” Bog je izmišljo-1 
ti-na človeka. Komunizem je sve-

nosti in dobre volje. Pa tudi 
pam oni premnogokrat upravi­
čeno kažejo naše krščansko iz­
povedovanje, pa n e- k r š banske

Vendar v protiutež iz svojih
vrst pokažejo naj, če imajo kako 

tovno gibanje, ki se po svoji sili, j 0seb0) ki bi se žrtvovala za dru- 
brezofczirnosti, geografskem " *po­
segu in celotnosti programa ne 
da primerjati z nobenim giba­
njem na svetu. Postavil se je od­
ločno proti ideji o Bogu. Pred 
izbiro: ali Bog ali človek je po­
stavil vse človeštvo. Njegova ža­

ge, kot se naši misijonarji(ke)! 
— Nedvomno jim bomo dali pri 
znanje za njih požrtvovalnost. 
Zdi se mi, da niti e-nega ne zmo­
rejo .. . Tudi rni bi si jih v naših 
vrstah želeli več. Trenutno jih
je čez sto na terenu, ki prepo- 

sluga je, da-so se misleči ljudje jeni z dejansko ljubeznijo kr-
danes zavedli tistega usodnega ščanskega pojro0vanja človeka 
nasprotja, ki leži na dnu vse osvetl;jujejo smisel življenja. U- 
cloveske zgodovine: Bog ali člo-< p^viče.no pri5akujej0 od nas,
ve^' . ' i da bi jim tudi mi iz zaledja dali

Tako je obrazložil temeljno syojo moralno pomoč.
življenjsko vprašanje pek. univii T ... . '
prof. dr. Odar. Njegove misli' bl v lem *»•
sem za uvod porabil, da bi našle j FI,lcfn)u nas0 T"* !«•
odmev v meni in tebi, ki si jih F<>),la <" T° ^
prebral. Ce si dosleden, vmes- F“Tga“-,Vem' Smo v P™' 
r.ega ni. Opredeliti se vsak zase' dd premnogih v Cleve.
mora, katero stališče zavzameš? | anch Oma.jonsta prknik in

kosilo) našli pomoč in razume-Si se sam sebe naredil, brez | 
vzioka postal to, kar'si; ali sij 
odvisen od vzroka — ki ga nuj­
ne logika zahteva — z drugim iz­
razom: Boga, ki si nekateri do­
povedujejo — da ne obstoja...

,V ta boj, za Njega ali proti

j vanje. Hvala in Bog povrni!

Priporočamo se še v prihod­
nosti. Zelo bi si pa želeli, da bi 
se pomnožila stalna pomoč, ki> z 
malenkostnim prispevkom (25c 
mesečno ali $3.00 letno) člani 

Njemu, smo potegnjeni vsi. Na-; povezujejo, da jim pomagajo. V 
ša odločitev pa je: Kam se bomo1 duhovnp pomoč pa Vsaj kratek 
nagnili? živimo v strašni zme-1 vzdihljaj za nje dnevno obrne- 
denosti pojmov. Vzdušje zmot, IJ °- Tako tudi na terenu mesečno 
nemoralnosti raste iz dneva v, enkrat se od slovenskega misi- 
dan. Zaskrbljeni zremo, kaj nam1 jonarja daruje za žive in umrle
prihodnost prinese. Saj bi dal 
primero, da smo podrli vse plo­
tove, ki bi bili varnost človeške­
ga pojmovanja poštenja, smo 
kot sod, ki so. mu odvzeli o-broč- 
je, da se vino razlije. Pojmuje­
mo, kam nas' bo ta razvratnost 
pripeljala?

Ostane

člane sv. maša. Prosimo odzi- 

M. Tekavec

— Odkar so odprli 1. 1895 prve 
železne rudnike v severni Min­
nesoti, so izkopali več materiala
kot pri celotni gradnji panam- jnov’ medtem ko .nekateri Kranj- 

vsak človek je oseba/ skega prekopa. j ci prezirajo vse, še lastne ljudi,

vedah, koliko “prekletih Čičev” 
o morali požreti samo zato, ker 
so bili Primorci, in to še v kra­
ljevini Jugoslaviji.

Če je ljudem, ki so bežali čez 
Ljubelj v svobodo, bilo težko, 
žalostno in tragično zato, ker so 
zapuščali svoje domove, bi lah­
ko čutili drugače do Primorcev, 
ki jim ni usoda zadala nič manj 
hudega trpljenja, samo dvajset 
let poprej..

G. A. Ž. omenja miličnika, ki 
sta vrtela svinčnike po rokah. 
Prepričan sem, t če hoče nekdo 
postati policist, ni nujno, da mo­
ra poprej biti literat. Prepričan 
sem tudi, da omenjena policaja 
nista bila nepismena, ampak da 
sta znala morda še kakšen tuj 
jezik zraven. Policaja sta oprav­
ljala svojo dolžnost, delo, ki ni 
niti lepo niti prijetno, po navo­
dilih drugih. Medtem, ko sta ta 
— ma oštje — opravljala svojo 
dolžnost, so njihovi ljubljanski 
(kranjski) policaj skl predstoj­
niki dirigirali akcijo iz pisarn in 
dosledno po paragrafih uprav­
ljali navodila beograjske poli­
cijske čaršije.

Kakor pri vojakih, tako tudi 
pri policajih domačini niso ni­
kdar zaposleni doma, ampak 
drugje.

Iz natisnjenih besed g. A. Ž. 
lahko sledi, da imamo Primorci 
talent za policaj skl poklic. Itali­
jani pravijo: “Chi non vuole la- 
vorare o frate o sibirro si deve 
fare”, kar po naše pomeni: Ko­
mur delo ne diši, mora iti za 
meniha ali za žandarja.

Morda je v tem nekaj resni­
ce, vendar pri Primorcih to bolj 
malo drži Redka so primorska 
posestva, kjer zemlja zadostne 
oprodi, na slabši pa morajo trdo 
delati, da kaj zraste. Zato tudi 
možnosti zaposlitve ni.

Da smo Primorci ustvarjeni 
za policaje ne drži, še manj pa, 
da smo nepismeni. Mislim, da 
je g. A. Ž. že kaj slišal o pisate­
lju Alojzu Rebuli, o Andreju 
Budalu, Borisu Pahorju ali pa o 
Radu Bordonu, pa čeprav ta 
slednji živi nekje za Javorni­
kom in Nanosom. To v leposlov­
ju. Da ne omenim slikarjev, 
glasbenikov ali pa tudi duhov­
nikov. V plet, da smo Primorci 
nekulturni,- ker nepismeni, je 
neresničen in krivičen in. je pre­
lahko utemeljevanje osebne je­
ze in antipatije.

Res j e, da smo PrimorcF dokaj 
različni od nekaterih Kranjcev. 
Smo bolj naivni. Imamo simpa­
tije do delavstva, kajti gruntar- 
jev je bilo na Primorskem bolj 
malo. zato pa mnogo zatiranih 
kolonov. Morda smo tudi bolj 
vneti za “udarniško” jn ne tako 
zainteresirani ' za “honorarno” 
oelo, predvsem, ko gre za nared. 
Liti ni v krvi Primorcev, da bi 
prezirali druge? z izjemo Hali j a-

dostjo pričakujemo 
praznika vstajenja.

V domačo hišo pride v goste i dlesni le še z nitko mesne tka-
“velika svečanost”. V z h o d n i i rdne, 1° hudo boli in mamica ji 
bratje Slovani Veliko noč takcj/ode pomagati s tem, da ji zo­

bek odtrga, da ga miškam vrže, 
češ da bo zrastel drugi, boljši 
zob. In ko materi to, po vijuga­
stih ovinkih uspe, se Veronika 
spusti v obupen jok: “O, moj

‘Ko so zvonovi zavezani’, 
se oglaša raglja

globoko občutijo, da se verniki 
med seboj do solz ginjeni s po­
ljubom pozdravljajo “Kristus je 
vstal” in odgovore na pozdrav:
“Kristus je res vstal!”

Tudi za slovensko dušo je Ve-i 
lika noč praznik zarje, moči in 
velike radosti; rečem, bila in bo.
O tem nam priča častitljiva ve­
likonočna zgodba v družini.

Družina v skromni kmečki hi­
ši se je slovesno pripravljala za 
Velko noč. Bilo je veliko dela v 
hiši in izven hiše. Veselo, tre­
petajoče pričakovanje je sprem­
ljalo dejanje in nehanje v dne­
vih priprav. Očka je postavil na 
določeno mesto hlod in bruno, 
lopato in motiko, zravnal braz­
de kolesnic na potu, zravnal vse 
kupe krog hiše in odpravil šaro.
Mamica je vzela gnjat in kloba­
se iz kašče, pripravila moko in
drugo za pogačo in potico, gre-.. .
doč ob delu pa že v mislih se-j tu, v cerkvi pa se ^oglasi rag^ Iz­
stavljala jedilnik za praznični, V Sloveniji so včasih meis i 
obed. Odrejala je delo dekličem: j otroci navlekli pred cer ev s a 
Rezka,- pojdi v gredo po hren; : re zaboje in podobno lopotijo, 
Marjetka, poberi jajčka p0 .razbijali po njej in s tem oga 
gnezdih itd. Še k šivilji je bilo1, stražili .
treba hiteti, da bodo dekleta za ■■■r, — ■ --
Veliko noč primerno “štimana”; - moj zob!” Kmalu pa se po- 
saj, če se narava odeva v praz-1 tolažL Povohljala je z noskom, 
nično obleko — zelenje in cvet-1 pa ve;S.ei0 rekla: “Eh, bo pa ta 
je — zakaj ne bi se mlado dekle novi zob jedel dobre reči na Ve- 
obleklo lepo dostojno za veliki pkQ noč ” Veronika je pri tem 
praznik: \ j mislila na žegen in šarkelj in

Do velikega četrtka mora biti na pisanke, ki sta jih Rezka in 
v hiši vse nared! je rekla mami-1 Marjetka barvali z rdečo, plavo 
ca. Ob večerih ledna se posveti-1 rujno barvo in jih pazljivo 
mo velikonočni liturgiji. | polagali v slamnico. Ob treh so

In tako je tudi bilo. Mladina vsi sklonili glave, sklenili roke 
je šla k fari, da opravi pobož- j k molitvi: “Molimo Te Kristus 
nost z obredi velikega tedna in | in _ _
počasti Božji grob. V noči veli-: “Foltej, napravi križe iz žeg-
kega četrtka in petka so brali nanega lesa (presnica) za njive

NA' VELIKI ČETRTEK odidejo 
zvonovi v Rim, kjer oznanjuje­
jo smrt Gospodovo vsemu sve-

pasijon iz sto let stare evangelj­
ske knjige. Na veliki petek v 
zgodnjem jutru je šel vsak s ti­
himi koraki pod milo nebo, da 
pred sončnim vzhodom počasti 
s poljubom zemljo, ker je bil v 
njo zasajen križ s trpečim Zveli­
čarjem. Sledilo je sedemkrat 
“češčena Marija”, v počaščenje 
njenih sedmerih žalosti, in dru­
ge molitvice božjemu trpljenju. 
Nato pa so šli brez zajtrka na 
delo.

Zdaj pa je zadonela pesem 
dela:

in travnike!” so ukazali oče in 
našteli njive: “Primužova, Dol­
ga, Šrob, Pri cesti, Blečej, Krat­
ka” — in travnike: “Vogle, Ve­
liki, Pašni, Noga, Gladina, Breg, 
Frnača”. Torej Foltej, koliko 
križev? — In Foltej 'dela križe, 
misli, kako "bo prvi z' žegnanim 
ognjem doma, pri sosedu in pri 
teti,zakuril velikonočni ogenj na 
njivi in ma ognjišču. Zato dobi 
tri pisanke, da bo za “sekanje in 
rolkanje”.

V jutru na krstnico se je zar­
ja pomaknila še više. Oče in o- 
troci so šli na breg, da pripra- 

"l mbskl°' drugače. - Ta ueber vij0 velikonočni kres. Na njivah 
ailes ’ prezir go nekateri Kranj-'
ci vzeli od sosedov, ki še danes
niso nehali tlačiti naših ~ ljudi 
onkraj Karavank.

Tako, potem ko smo prišli 
med naše ljudi, med tiste, ki 
smo jih smatrali za brate, z o- 
gromnimi žrtvami in tudi o- 
gromnimi razočaranji, saj ni hi­
še na Primorskem, da ni bila 
zgubila v drugi svetovni vojni 
vsaj enega člana družine in to 
ne zaradi strankarstva ali zara­
di borbe za oblast, ampak zaradi 
naroda (pri' nas je stric umrl v 
nemškem koncentracijskem ta­
borišču in dva brata sta bila 
žrtvi vojne), se v široki Ameri­
ki neki inteligent znebi žaljiv­
ke, ki samo trpko in žalostno, a' 
nazorno pove, kako provincijal- 
no ozkosrčni in lahkomiselni sc 
nekateri Slovenci, ki se še naj­
brž imajo za narodno vodilne.

Morda bi bili importirani srb­
ski ali avstrijski'žandarji g. A. 
Z. bolj po godu. vendar sem pre­
pričan, da bi ga v socialistični 
Jugoslaviji ravne tako zaslišali, 
in to še na bolj grob način.

S. D.

so stale piramide iz sončničnih 
stebel, da jih zažgejo zvečer na 
velikonočno jutro. Takrat so ob 
8. uri odvezali zvonove. Dekleta 
so hitele k potočku, ki je ob zvo­
njenju poln čudovite moči za 
zdravje in lepo poit. Marsikate­
ra bolezen glave je bila tako od­
pravljena.

Mama so nato pripravljali ko­
šaro z jedili, da jo Leniča pone­
se v cerkev k žegnu. “Hanzej, 
ne vozi prehitro, da se ne ponovi 
tisto s košaro kot lani; saj veš, 
kaka reč je bila na cesti, ko se 
je voz zadel ob plot, ker si hotel 
biti prvi doma. Pamet rabi!”

Zazvonilo je k žegnu. Zapoka­
li so topiči. Mati so bili v skrbeh 
za Tevžeja, da bi ga kaj ne o- 
prssnilo pri nabijanju možnarja, 
kar se večkrat zgodi, ker fantje 
so večkrat predrzni in neprevid­
ni. Oče pa so tolažili: “Saj sem 
fanta dobro poučil, kako naj bo 

,previden. Brez skrbi, mati!”
Dekleta so popoldne nabirale 

vijolice in zvončke za družinsko 
mizo. Ljudstvo pa je hitelo tudi 
v faro k Bogcu v grobu.

( iiJu AU'SLili
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Slovenski veliki leden
Kar bo tu napisano, so sporni- grob, kjer jo je župnik postavil 

ni iz zorne mladosti. Doživljal na pripravljeno mesto med cvet- 
sem jih v domači fari v Šent- je in zelenje. Gorela je vsa mno- 
vidu na Dolenjskem. Župnija je žica sveč, njih plamenčki so se

Kip so po 
procesiji v sredo glavnega oltar­
je postavili, nad tabernakelj, 
kjer je ostal kot simbol življe­
nja nad smrtjo do konca veliko­
nočne dobe. L. P.

bila v tistem času najobsežnejša j odbijali od kristalnih velikih 
na slovenski zemlji (štela je 21'krogel, ki so jih namestili po 
podružnih cerkva), tudi po sta-; ViSem širnem oltarju, da je vse 
rcsti je med prvimi, saj jo zgo-j migotalo v raznih barvah Po- 
dovinski viri imenujejo prafaro.' gled na božji grob z monštranco 
Vsi ti dejavniki kažejo na to, da j v tenčico povito je bil očarljivo 
so se v tej fari razvijali in ohra-j mogočen, pa vendar ljubek in 
njali starodavni verski običaji iz! prijeten.
roda v rod in so bili se za časa j jn so se nato ves petek popol- 
tncjega otroštva v polni veljavi,' dne in vso veliko soboto zgri- 
kakor jih bom na kratko opisal, j njaig množice ljudstva iz vseh 
So to dragocene slike religiozne j delov obširne fare v farno cer- 
duševnoisti podeželskega člove-! kev; prišli so “Boga kušnit”, po­
ka, ki jih ne smemo kratkomalo ! sebno pa molit pred očarljivo 
potisniti v stran in nanje poza- ^ iep0t0 božjega groba. Matere so 
biti, čeprav jih je na eni strani | vzele s seboj tudi doraščajoče 
zelo okrnil zadnji vatikanski1 otroke, da bi videli Boga v gro-
eerkveni zbor s spremembo bo­
goslužnih obredov, na drugi pa. 
jih z vso sovražno doslednostjo 
preprečuje brezbožni režim v 
domovini.

Nobeni obredi v cerkvenem 
letu niso bili bolj učinkovito 
Vplivni na človeka od onih v ve­
likem tednu. Začeli, so se s slo­
vesno mašo na veliki četrtek

bu.

zjutraj, končali pa z velikonoč­
no procesijo. Masno daritev v 
spomin zadnje večerje je opra­
vil župnik ob asistenci vseh far­
nih duhovnikov (dva kaplana, 
beneficiat in stari župnik v po­
koju) in tisti dan nobene druge 
ftiaše ni bilo. Župnik je slovesno 
zapel Glorio, pri kateri so se o- 
glasili vsi farni zvonovi z 'onimi 
kialimi vred v cerkvi, in zabu­
čale so orgle v vsej svoji mogoč­
nosti. Potem je pa vse utihnilo 
'n se ni oglasilo do vstaj enjske 
ttiaše na veliko soboto. Pričelo 
Se je trpljenje Gospodovo, in 
Popolna tišina je močno vpliva­
la na verne ljudi. Samo človeški 
glas je bil vreden oznanjati mu­
ko in smrt Odrešenikovo. Po­
sebno ganljivo je bilo obhajanje 
duhovnikov pri obhajilu, ker ni­
so smeli maševati.

Že prejšnje dni je bilo vse 
Pripravljeno za postavitev bož­
jega groba. Božji grob je bila 
Zelo bistvena in neobhodha se­
stavina velikega tedna. Lahke 
Se reče, da bi brez božjega gro­
ba' ne moglo ljudstvo doživeti 
Pristnega razvoja velikonočnih 
dogodkov. Zunanjost in teatra- 
lika, ki jo očitajo modemi teolo- 
§i, gori ali doli: brez takih “ku­
lis” religioznega značaja bi na- 
1'°d ne mogel tako primerno

Na veliko soboto je bilo pri 
, fari zelo živahno že ob jutra- 
! njem svitu. Mežnar je pod vhod- 
i no1 looo ob visokem zvoniku u- 
{kresal s kamnom ogenj in nanj 
j naložil posušenih oljčnih vej za 
| žerjavico. Okrog ognja se je mo- 
! talo in prerivalo vse polno far- 
’ ne mladeži, pa tudi odrasli, ki so

Velikonočno jutro

to je župnik alelujo še dvakrat _ jutranjem vetriču, 
ponovil, vselej v višjem tonu. 
nakar je izza monštrance intoni- 
ral Riharjevo: Zveličar naš je
vstal iz groba. Procesija se je 
med tem že formirala izven cer­
kve in v nji, in je zavila na ob­
sežni trg farne vasi. Ženski svet 
je bil ves nališpan in moški so 
prišli v novih oblekah/ kakor se 
za tako bogato sosesko spodobi.
Ogromno farno bandero s podo­
bo sv. Vida so nosili trije kore­
njaki, pa jih je še zmagovalo.
Ljudstvo je molilo in pelo, iz 
stolpa se je razlegalo najbolj 
umetno pritrkovanj e, ki so ga 
bili zmožni samo šentviški zvo­
narji — tako vsaj so se postav­
ljali —, s farovškega hriba so 
pokali možnarji, pod baldahi­
nom pa je župnik nosil vstalega 
Zveličarja v zlati monštranci.

Tik-pred .monštranco je hodil 
ugleden farni mož s kipom vsta­
lega Gospoda, ki je držal ban­
dero zmage, rahlo se zibajoče-v

Nedeljsko jutro . .. prazen grob 
in sončni žarki po bregeh, 
tam na zvoniku in v očeh 
se sreča sama lesketa, 
odsev odprtega neba:
Gospod je vstal!
Bandera silijo v nebo, 
zvonovi v nihajo v pomlad, 
kot šli bi fantje vasovat, 
kot šli bi svatje v srečni dan, 
zvonovi vriskajo čez plan!

Procesija se vije v breg, 
po belih vaških gre poteh 
in z njo prihaja Vstali sam. 
Svečano stopajo ljudje, . 
kako je svetlo njih srce, 
ko v zarji nasmejani dan .. .

M. Jakopič

bili prišli po ogenj. Namreč 
po blagoslovljen ogenj. Iz cer­
kve se je prikazal g. župnik v 
velikem violičastem plašču (plu- 
vialu) z obema kaplanoma in 
začel z molitvami, naj bi ogenj, 
povsod, kamor bo prišla ta žer- 
javica, služil človeku samo v do­
bro. Vmes je večkrat ogenj po- 
škopil z blagoslovljeno vodo in 
ga pokadil z dišečim kadilom 
Po obredu se je množica z goba­
mi in ponvicami v rokah drenja­
la dolgo ob kupu žerjavice in 
končno pobrala vse do zadnjega 
ogorka. Kdor je prišel prepozno, 
si je moral svojo gobo, na želez­
no žico pritrjeno/ prižgati pri 
drugem gobarju, ki je svojo go- 

*bo v velikem krogu vihtel, da bi 
se dovolj razgorela in ne ugasni­
la. Prinesti ogenj v oddaljene 
vasi je bila prava mojstrovina, 
kako ravnati z gobo, da ne bo 
prezgodaj zgorela. Nekateri sc 
imeli še eno gobo v rezervi.

Ob slovesni maši vstajenja na 
veliko soboto dopoldne so se pri 
Gloriji spet oglasili zvonovi in 
so zapele orgle, a pri božjem 
grobu se ni še nič spremenilo. 
Treba je bilo počakati do veli­
konočne procesije. Takoj po ma­
ši sta se oba kaplana odpravila 
po ogromni fari na blagoslov 
žegna. Vsak je zajahal svojega

črtiti veličino Gospodove smrti i jsbxega konj a (peš bi bilo po-
ift njegovega pokopa, pa tudi poinoma nemogoče vso faro ob-
Vstajenja ne. Zakaj moderni svet 
uporablja vse mogoče glasne- 

prijeme pri filmih in ponuja­
nju izdelkov po radiu in v tele- 
viziji; če bi te “kulise” nd bile 
Učinkovite in se splačale? 
v V popoldanskih urah velikega 
^trtka je mežnar s svojimi po­
dočniki postavil ogromni božji 
grob ob enem stranskih oltar­
jev. Stene groba so bile zunaj in 
dotraj poslikane s prizori iz 
Kristusovega trpljenja, notri je 
kil prirejen oltar z nastavkom 
2a izpostavitev monštrance, pod 
°itarjem pa je ležalo v grobu le- 
id upodobljeno truplo Gdrese- 
hikovo. Vsa notranjščina je bila 
v zelenju, ki ga je mežnar po- 
Sebej gojil za cerkvene potrebe. 
^Vefje pa so prinesli iz toplih 
evetličnjakov stiškega samosta- 
‘d* oddaljenega uro hoda. Ob 
^hodu v grob sta stražila dva 
Krnska vojaka, naslikana na le- 
Seno ozadje, z visokima čelada­
ma in dolgima sulicama. Otroci 
s° se jih kar malo bali. Ves ta

hoditi) in sta jahala, vsak v svo­
jo smer, od vasi do vasi v na­
tančno določenem redu in urni­
ku. Povsod sta našla v podružni 
cerkvi ali v kaki hiši polno jer- 
baspv in košar, napolnjenih z 
velikonočnim žegnom. Ta je 
vseboval prekajeno gnjat s hre­
nom, nekaj lepo pisanih piriiov, 
pogačo in kolač, pa še kaj dru­
gega. Jerbas je bil pokrit s po- 
štikanim prtičem, dekle, ki ga 
je prinesla, je nosila navadne 
bel ošpetelj s prilegajočim se 
modrčkom in gosto nabranim 
krilom. Katera je prva prinesla 
žegen iz cerkve, se je baje tisto 
leto prva omožila.

Veliki teden je na naj sloves­
nejši način končala vstajenjska 
procesija izven cerkve. Ponekod 
so jo imeli že v soboto zvečer,

,

dsilnj oltar je bil poln svečni- 
^av in sveč, ki bodo zažarele, ko 
Pride monštranca v grob.

’ Ko opravilu s predposvečeni- 
hostij and na veliki petek do- 

P°ldne, je mašnik namestil v bo- 
pozlačeno veliko monštran- 

sveto hostijo, nato pa mon- 
uco prekril s prozornim, ze- 
'uim snežno-belim pajčola- 

kar je pomenilo, da je Je­
rančiče povit bil položen, v 

Nato so v tihi procesiji
i monštranco v božji

drugod pa na veliko nedeljo zju- 
traj. Pri nas so se začeli cerkve-; 
ni obredi skoraj uro pred sonč-j 
nim vzhodom s petimi jutranji-! 
cami. Antifone je pel organist j 
in intonir al psalm, potem so pa j 
peli vsi duhovniki v dveh skupi- j 
nahč Med tem se je velika cer-i 
kev napolnila do zadnjega ko­
tička,, in nekaj pred šesto so pri­
šli iz zakristije duhovniki v raz­
košnih, bogato z zlatom obšiti­
mi oblačili in se napotili proti 
božjemu grobu. Tam je bil že 
zbran farni, zbor. Župnik v tež­
kem pluviahi je vzel z oltarja 
monštranco, s katero je kaplan 
odstranil belo tančico, se obrnil 
proti ljudstvu in zapel: Aleluja. 
Zbor je ponovil štiriglasno. Na-
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ftaiošaranl, vendar ponosni
NEW YORK, N.Y. — Usoda 

pred 30 leti pobitih domobran­
cev je bila zares strahotna. Naj­
bolj jih je bolelo bridko razoča­
ranje. Marsikateri izmed njih je 
bil že leta 1841 pobegnil pred 
Nemci, ko so zasedali Slovenijo. 
Veliko jih je tudi pobegnilo iz 
nemške vojske, v katero so bili 
nasilno mobilizirani. Mnogi so 
okusili italijanska taborišča. Že 
skoraj štiri leta so bili pod orož­
jem med dvema ognjema, napa­
dani od partizanov in ovirani v 
borbi od zahrbtnih manevrov o- 
kupatorjev; zasramovani od 
Ljubljančanov, katerim so. štiri 
leta varovali življenje in imet­
je; in izdani od kraljeve vlade v 
Londonu, ki je ukazala neizpro­
sen boj proti Titovi uporniški 
vojski, nato jih pa pozvala, naj 
se predajo Titovi komunistični 
pravici.

Vse to so prenašali z junaško 
zvestobo do domovine in do za­
veznikov v prepričanju, da bo 
po vojski prišla resnica na dan 
in se bo izkazalo, kdo je bil iz­
dajalec naroda in kdo pravi do­
moljub.

“Bo dna duše razočarani 
in užaljeni!”

Zatekli so se k angleški voj-, 
ski, katere prodiranje so z neiz­
mernim veseljem spremljali, se 
veselili sleherne njene zmage 
kot svoje, si iz srca želeli njene­
ga izkrcanja v Sloveniji in reše­
vali z lastno smrtno nevarnost­
jo njene letalce. No, in zdaj, ko 
so se odpirala vrata v svobodo, 
ko so srečno dočakali konec voj­
ske in si nepremagani utrli pot 
do angleške vojske in ji predali 
orožje v zaupanju na njeno čast­
no besedo, zdravo pamet in po­
štenost, zdajr so se z Judeževim 
poljubom prodani od te vojske 
vračali v roke tistih, katerih 
krvoločno krutost so imeli pri­
ložnost tolikokrat opazovati in 
mnogi tudi na lastni koži okuša­
ti. Ni čudjh, .če so nekateri v za­
četku izbruhnili tudi v kletve in 
psovke in če so izražali svoje ra­
zočaranje nad nečloveško igro 
angleške vojske z .istimi nazivi, 
s katerimi- so Angleže vedno za­
sramovali komunisti, čeprav so 
jih ti podpirali. Saj so videli, v 
čigave roke šo prišli. Videli so 
že toliko iznakaženih trupel, da 
jih ni bilo treba poučevati, kako 
zna komunist trpinčiti svojega 
“razrednega sovražnika”. Vede­
li so, kakšna je bila usoda bor­
cev v Grčaricah in onih na Tur­
jaku.

Čustva, ki so domobrance ob­
hajala v trenutku, ko so se za­
vedeli, da so jih Angleži zares 
predali partizanom, nam lepo o- 
pisuje I. K* iz Bizovika:

“Do dna duše razočarani in u- 
žaljeni, pa prevarani glede na 
najbolj osnovna človeška nače­
la, ki jih tudi najbolj nekultur­
ni naredi' sveta priznavajo ter 
njih kršitev obsojajo, smo kora­
kali nasproti rdečim. V rokah

MALI OGLASI
kah, smo v zavetju tistih, od ka­
terih smo edino pričakovali re­
šitev svoje domovine. Koliko 
nas je stala ta strašna pot do Ce­
lovca! Cesta vsa natrpana s ci­
vilnimi begunci, s starčki, ženi­
cami, otroki, ob straneh in za 
našimi petami pa partizani!”

“Ni me sram, da sem bil 
domobranec!”

Vlak počasi sopiha iz Pliberka 
proti Dravogradu. V- vagonih 
grobna tišina, le partizani še de­
rejo, vpijejo nad nami, le koro­
bači žvižgajo in pokajo po naših 
glavah, po plečih, po obrazu, po 
rokah, kamor prileti. Marsikate­
remu lezejo krvavi curki preko 
čela, za vrat. Ni slišati ugovora, 
ne prošnje. Naša uboga poman- 
drana srca so z mislimi drugje, 
komaj čutijo te udarce. Pred 
očmi so nam muke, jd nas čaka­
jo. Ta objema v mislih zadnjič 
svojo ženo, v trepetajočin rokah 
drži sliko, nje, s katero se je 
morda pred kratkim poročil; ta 
gleda svojo mater -v črni obleki, 
kako neutolažljivo žaluje za si­
nom .. ., morda je izgubila že tri 
ali štiri, poklali so jih partizani 
zdaj peljejo v smrt zadnjega 
ne bo vedela za njegov grob, ne 
bo vedela, kje prižgati lučko na 
vernih duš dan.

Vsak izmed nas ždi nemo na 
svojem mestu, premišljuje in 
tiho moli. Vse je proti nam, ves 
svet se je zarotil proti naši bor­
bi. Samo ena zvezda sveti v to 
strahotno temo krivice in razo­
čaranja: Bog! Ta je z nami! Iz 
dne duše vstaja sladka, jasna, 
vedno jasnejša zavest: Za dobro 
stvar sem se boril! Proti zlu 
sem se boril! Ni mi žal za to. Ni 
me sram, da sem bil domobra­
nec!”

Tako je zapisal mlad fant, ki 
je že kot nedoleten fantič stopil 
v “Štajerski bataljon”, se vsa 
leta boril proti partizanom, /ušel 
z nekaj drugimi iz teharskega 
taborišča in se spet rešil čez me­
jo v tujino.

Ponosni, da se borili 
za dobro stvar

Res, partizani so s svojo krvo 
točnostjo, podlostjo, nečloveško 
krutostjo, s svojim zaničeva­
njem Boga, Marije, papeža, ško­
fa in duhovščine, s svojimi ogab­
nimi kletvami, s trpinčenjem že­
na, otrok in starčkov sami naj­
več pripomogli k temu, da do 
mobrancem kljub vsemu trplje­
nju in razočaranju ni bilo . žal, 
da so bili šli v boj proti “narod- 
no-csvobodilni vojski”. Umirali 
so z mirno vestjo, ker so na 
lastni koži občutili, proti kak­
šni nečloveški “kulturi” so bra­
nili svojo domovino, ko so jo 
branili pred komunizmom.

Zato ni bilo niti enega prime­
ra, da bi kak domobranec v ti­
stih strašnih dneh zdvajal nad 
poštenostjo domobranske borbe 
ali da bi skušal pridobiti naklo 
njenost partizanov in presedlati 
v nasprotni tabor. Nekaj zares 
čudovitega je, da so-vsi ti deset-

LIVE ROASTING LAMBS 
For sale at the farm. 30 to 50 lbs. 
weight. 90^ per lb. and up. 
Orwell, Ohio, 35 miles east of 
Cleveland. — 437-6602.

(50)

APARTMENT FOR RENT 
1083 E. 71 St. south of St. Clair 
ave, 6 large rooms, 2 bedrooms, 
pay own utilities, $75. See care­
taker 881-2574;

(51)

HIŠA NAPRODAJ
zidana, eno družinska, z tremi 
spalnicami. Velik vrt. Garaža. 
Na Holmes Ave. blizu cerkve 
Marije Vnebovzete v Collinwoo- 
du. Kličite po 4. uri 252-459-9.

-(49)

STAREJŠA ŽENSKA 
bi rada dobila za v najem dve 
ali tri sobe v Collinwood ali Eu­
clid, O. spodaj. Kličite 249-3160 
vpraša za Mrs. Strukel.

OPEN HOUSE SUNDAY 
144 E. 190 St.

North of Blvd. Semi-bungalow 
in Euclid. V/z bath. 2J/z car gar­
age. Basement rec. room with 
fireplace. Large living room with 
fireplace. Walk to E. 185th St. 

486-7681
(50)

FOR SALE
Euclid Bungalow, open 1-5 p.m. 

18920 Renwood
(50)

ZIDANA ZA DVE DRUŽINI
5- 5, Grovewood okolica, 19. let 
stara hiša, velika kuhinja, jedil­
na soba, po dve spalnici v vsa­
kem stanovanju. Polna klet. Brez 
madeža. Dobra investicija.
EUCLID — ZA DVE DRUŽINI
6- 6, po tri spalnice vsako stano­
vanje, Wz kopalnica, razdeljena 
klet, dvojna priključena garaža. 
Krasna hiša.

NOVI DOMOVI
od Route 91, ranči in splits de­
lani po naročilu, zidani ali z alu­
minij am obiti. Klet. Si lahko' 
sami izberete dekoracije. Kličite 
dd vam pokažemo.

UPSGK REALTY
UMLA

489 E. 260 St. RE 1-1070
Odprto od 9. do 9.

(50)

For rent
5 rooms on Neff Rd. for older 
couple. No pets. Breakfast 
space. Near church. Call from
6 to 9 p.m. — 481-3797.

(49)

For rent
4 rooms for rent (2 bedrooms) 
on 872 E. 73 St.

Call 481-4260
-(50)

partizanov! Komu se niso naje-: tisoči umirali brez obžalovanja,
žili lasje, koga ni stisnilo v grlu, 
komu ni • zastal dih in se ni skr­
čilo srce?

da so se uprli “narodne-osvobo 
dilnemu gibanju”, ki ga je spro­
žila komunistična partija. Ta za­
vest popolne upravičenosti nji- 

Kot na rešitelje smo gledali i hovega boja je bila gotovo eden

V NAJEM
štiri sobe in kopalnica mirnim 
ljudem, zgoraj, z garažo na 6617 
Schaeffer Ave. 431-1865

(49)

lOOU akrilske, trajno zlikane halje, idealne za neštete 

prilike. Naša prirejena verzija priljubljenih muu-muu 
oblačil. Za razvedrilo in sprostitev. V barvitih potiskanih 

vzorcih ali enobarvnih kombinacijah rožnate, modre, 

rumene ali drap barve. Mere S, M, L. Oddelek 170-budžetne 

halje. V vseh trgovinah. Sprejemamo pismena in 

telefonična naročila. Kličite 241-3070 vsakčas.
I

Kupujte.v centru mesta ob sobotah dd 10 do 6, na Heightsu, 

v Parmatownu, Great Northern, Great Lakes,; Southgate

do 9.30 zvečer, v Sheffield do 9. Mi dajemo in
.-•i •,< -•» -<- '■ .Ay

zamenjavamo Eagle znamke.

nanje, pa..
Pred oči so nam stopili turja­

ški junaki, ki jih z žico zvezane 
streljajo, koljejo, mučijo kot 
hudobni otroci; borci iz Grčaric, 
ki ležijo vsi v krvavih 'ranah v 
ječi, sestradani; junaki iz Gra­
hovega, ki jih žive mečejo v

izmed glavnih vzgonov njihove­
ga nadčloveškega junaštva v 
prenašanju muk. Ob pogledu na 
partizansko podlost, njihovo so­
vraštvo do Boga in do vsega, sve­
tega, njihovo pobalinsko hudob­
no znašanie nad sočlovekom, ki 
se ne more več braniti, se jim ni

KUPIM
od privatnega, zidana ranč hiša, 
z tremi spalnicami, klet in dve 
garaži, v okolici E. 185 St. in E. 
222 St. in Lake Shore Blvd. 

Kličite 531-8327
(50)

IŠČE SOBE
Priletna ženska želi v najem tri 
sobe spodaj okrog Sv. Vida od 
E. 61 St. do E. 68 St.

Kličite 486-3200
-(50)

gen j, mučenci iz Jelendola, 'iz mogla poroditi niti senca kake-J* 
Krimske jame, tisoči in tisoči j ga čuta manjvrednosti, pač pa' 
zverinsko umorjenih v imenu j ponos, da niso vstopili v vrste te 
rdeče svobode. Pred'vsakim iz-1 pomilovanja vredne sodrge, ki 
med nas je stala smrt, strašna | to v 20. stoletju po Kristusu ob- 
mučeniška smrt. — Z Bogom ' navijala ‘kulturo’ jamskega pra- 
vsi, ki sem vas poznal, bodisi da ' človeka ter skušala prekositi in 
ste ostali doma, bodisi da ste z'to prekosila gestapo v umetno- 
nami delili težko pot begunstva! J sti ciničnega, mučenja soljudi in

Z Bogom, trpini iz Vetrinja! 
Kako smo se oddahnili, ko smo 
bili prišli, čez Ljubelj, kako se 
razveselili, ko smo zagledali v 
Celovcu prve 'angleške unifor­
me! Gledali smo panje, kot
rešitelje,,vsakega,posebej bi 
di objeli. Zdaj smo v dobrih ro-

celo rojakov;.-sodrge, ki je sku­
šala svoj . čut manjvrednosti 
pred temi junaki, pred katerimi 
je tolikokrat bežala, premagati s 
tem, da je do zob oborožena ka­

na zala svoje junaštvo .v trpinčenju 
ra. i razoroženih. ’

Miha Marijan Vir

KELP WANTED MALE
Need reliable man to sweep and 
clean office and shop; also do 
some factory work. Steady 
woi'k. Company paid benefits.
FCRMWELD PRODUCTS CO.

1530 Coit Ave.
(go south on E. 152 St. to end of 
street).

(52)

, AVTO DELAVNICA 
išče pomočnika za popravljat 
avtomobile. izučenega ali ne. 
Kličite - 641-4898 v. delavnico. ali 
po 7. uri-na-dom 486-3749.

(50),
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Karl H. Waggerl

LETO GOSPODOVO
Roman

PREVEDEL FRANCE KUNSTELJ

■■»iOPooooooooooociaooosoogooisoooooeoooccioBooooacoo&t._

In bo položila ponoči pentljo čile. Cerkev je namreč posta- 
pod svoje zglavje in jo zmeraj vljena v čast naši ljubi Gospe,
nosila pri sebi, vse svoje življe­
nje? .

Zmeraj, o Bog!
■ Priseže? j

Nežika priseže.
Pozneje se odpro tudi maces­

nove omare v- zakristiji, prika­
žejo se težko vezeni paramenti, 
mašne obleke in nebo, nekateri 
prastari in že tako oguljeni po 
tkanini, kot da so bili narejeni 
iz čisto zlatih viakenc. Drugi so 
žiti na svileni damast, čez in čez 
imajo navitke cvetic v vseh bar­
vah, ki jih ljubi Gospod, zelene 
in bele za slovesne dni, vijolične 
in črne za čas spokornosti in ža­
lovanja. To je medlo bleščeča

pravijo, da je Gospa tukaj poma­
gala v stiskah srca; in zato so 
prihajali poprej romarji od da­
leč, skozi to dolino. Zaljubljenci 
so hodili, tudi žalujoče žene, priž­
gale so nekaj bornih sveč pred 
milosti polno podobo in šepetale 
svojo tugo skozi mrežo, in če so 
zmogle, so dale nekaj v dar za 
opravo Gospodovo. Zdaj priha­
jajo pobožni gostje samo še po­
redkoma, morebiti so postali 
ljudje v vsem srečnejši, ali pa so 
našli druga sredstva, da odpra­
vijo svoje nadloge. A žalostna 
Mati stoji še zmeraj - v svoji 
mračni vdolbini in se smehlja in 
ne povesi svoje blagoslavljajoče

SEKANJE PIHEOV

oprema, ki diši po kadilu in vo- roke.
sku prazničnih sveč. Iz skrinj j Seveda, cerkev je zdaj obuibo- 
pride staro platno, mehko in j žala, od leta do leta se kaj od- 
hladno in težko v roki, ppškro- j drobi, odpade kos iz 'starega za­
bij ene albe in roketi iz sijajnih klada. župnik pač lahko zloži 
čipk. Zdaj bo vse to za nekaj | groše iz zbirke in preskrbi novo 
časa razgrnjeno na svetlem, da j magno obleko, ki se tudi lesketa 
bodo ženske pocedile in prezra-: 0d svile in zlata, toda če dobro 
^ 1 “ pogledamo, je to vendar samo

VELIKA NOČ j bombaževina, borno vlakno, in
PRI NAS DOMA 'zlato počrneva. Zdaj so tovarne,

fNartapevanje s 2. strani) 'ki tko mašno obleko kakor dru-
Zvečer so zagoreli kresovi. Po ge predposteljne prostirače.

hribih so goreli ognji, kot bi o- --------0--------
besil žareče bisere na oprsje ma- j 
teri zemlji. Topiči so se oglašali 
med pesem zvonov, med petje 
in molitev vernikov v procesi­
jah na podružnicah. Velika noč 
se je bližala iz skrivnostne tiši­
ne velikega tedna. Nad Golgoto 
je zasijala zarja velikonočnega 
jutra. Učenik je stopil iz groba 
naše teme in šel je preko naših 
polj in travnikov. Videl je, kam 
bodo zasajali križce in škropili j 
z blagoslovljeno vodo. Blago­
slavljal je brazde in njive in na­
še hiše ter milo pozdravljal Ja-| 
meze, Petre, Tomaže, Marije in 
Magdalene; še Judeže je sočut­
no pogledal.

Sli smo z banderom, križem in 
Najsvetejšim skozi mesto. In pe­
li smo, ko smo šli soncu napro­
ti: “Kristus je vstal!” Vstal je 
tildi v naših srcili. i

Družinski obed je bil bogat.
Veronikin zobek je bil še ves 
mehak in slaboten — a Veroni­
ko to ni motilo pri veselju. Na 
mizi je bila tudi kartica s sliko 
cerkvice, velikonočno voščilo.
Naša najmlajša, Marči jo je ra­
dovedno ogledovala. Spomnila 
se je besed iz evangelijske knji­
ge, ki jih je ujela pri branju v 
predpražnikih in' živahno vpra­
šala, kazaje v prstkom cerkvico 
na karti: “Mama, ali je to Pli­
berk ali Jeruzalem?”

Ne vem, kdo je mali deklici 
odgovoril. O, bil je Jeruzalem 
in Pliberk obenem, saj veliko­
nočni prazniki vadijo procesijo 
ljudstev, rodov in narodov po 
križevem potu preko Kalvarije 
v velikonočno zarjo.

Ko je družini in svetu sv. oče 
podelil svoj blagoslov in so ve­
likim in malim mati razdelili pi­
sanke, smo se zbrali na zeleni 
trati in postavili rolko. Zbrala se 
je mladež cele vasi in igrali so: 
rolkali, tulčkali in sekali, pa še 
zapeli vmes:

Ctr Me
SjPFamily'
oocietjr

WSi
ONE HURUNE DRIVE JOLIET, !L etsm

Since 1914 ...
... the Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
Insurance protection at low, non-profit rates to C^iAolics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Fact*
The Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
.1. Scholarships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns.
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin 

America.
5. Bowling, basketball and Httle league baseball.
6. Social activities.
7. Participating in the Catholic Coinmunications Foundation.

Družba

Na sveto Veliko noč so druži­
ne bile, razen v ceskvi, ves dan 
doma. V vas ni šel sosed k sose­
du, krčme so bile tihe in prazne. 

j Na velikonočni ponedeljek pa 
j so se ljudje spočiti in dobre vo- 
I Ije obiskovali. Fantje so imeli 
j veliko veselje s sekanjem pir­

hov na vasi in okoli cerkve. Na 
vrh potlačenega klobuka so po­
ložili pirh in ga sekali s kovan- 

\ cem. Tudi stavili so, kdo bo pirh 
i dobil.

V blag spomin
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE 

DRAGE MATERE IN STARE 
MATERE

MARY !¥AN!EK
Izdihnila je svojo plemenito 

dušo dne 25. marca 1974

sv. Družine

Officers
President ....... ...............
First. Vice-President ..... 
Second Vice-President
Secretary ......................
Treasurer ......................
Recording Secretary ...
First Trustee ..................
Second Trustee .... .......
Third Trustee ................
First Judicial ................
Second Judicial ........... .
Third Judicial................
Social Director ............. .
Spiritual Director .......
Medical Advisor...........

Joseph J. Konrad 
Ronald Zefran 
Anna Jerisha 
Robert M." Kochevar 
Anton J. Smrekar 
Joseph L. Drašler 
Jcteeph Šinkovec 
Matthew Kochevar 
Anthony Tomazin 
Mary Rioia 
John Kovas 
Frank Toplak 
Nancy Osborne 
Rev. Aioysius Madic, O.F.M. 
Josejjh A. Zalar, M.D,

Težak je križ
Glej, brat, mimo gre 
Jezus, tvoj Gospod, 
trka na srce, 
s sabo kliče te :
na življenja pot.

Ne odgovoriš?
Brat, zakaj molčiš?
Česa se bojiš?
Da, težak je križ.

France Balantič

THE H@L¥ FftMSLY SifiiETY iF i 81 H S D 
JDUET, IIUHQIS

Suprem© ioard — Jannarf f§7i

suits of our Society’s growth for 
the entire year, we as Officers 
of the Society are indeed for­
tunate to be able to announce 
that our Holy Family Society 
enjoyed the most outstanding 
year of growth in our history.

This accomplishment was 
made possible only through the 
combined efforts and hard work 
of everyone in the Society, Of­
ficers, Members, Employees and 
friends:. To each of you, I ex­
tend my sincere gratitude and 
thanks for a job well done. - 

However, the year 1974 is now
ex­

citing history. As Officers of 
the Society some of our objec­
tives for this new year of 1975 
must be:

1. Continued sound growth of 
our Society.

2. Continue to expand our 
Fraternal Activities, namely:
A — Our Annual President’s 

Ball
B — Our Lodge Golf outings 
C — Our Lodge Picnics 
D — Our Lodges Communion 

Sundays and Breakfasts 
E — Expand on sponsoring

bowling, basketball, little 
league baseball and

to our Membership 
4. Continue to aggresively

Čujte ptičke žvrgoleti 
pomladanske pesmice. 
Tud’ mi hočemo zapeti 
inoj radovati se.
Ker ta naš današnji dan 
VeVka noč je imen’van. 
Aleluja!

CHICAGO. 1LL7

I have listened to the reports 
of the various members of the 
Board and they are very good, 
especially the growth of our 
Assets for the year of 1974.

I also want to compliment the 
President, the Secretary, the 
Treasurer and also Jean Konrad 
for her explanations on the 
various questions asked of her 
regarding the Society.

Let’s pray and hope for a ban 
ner .1975. I thank you.

Joseph L. Drašler, 
Recording Secretary

.jo icjjujjcjj uiaj wc jiavc jia<a A motion was made by Ronald
Zefran and seconded by Mat­
thew Kochevar that the report 
of the Recording Secretary, Jo­
seph L. Drašler, be accepted as 
given. Carried.

President Joseph J. Konrad 
now called on the. 1st Judicial 

President, the Secretary and the 1 member for her report. 
Treasurer for the wonderful job | Mr. President and members 
they have done during the past of the Supreme Board: 
year and with their guidance a ' In my position as member of 
very prosperous 1975 with any the Judicial Board, I have at

(Conclusion)
At this time President, Joseph 

J. Konrad, now called on 1st V- 
President for his report.

Mr. President and members 
of the Supreme Board:

It is my pleasure again to 
welcome you to this Annual 
Meeting of the Holy Family So­
ciety and to make a report to 
you of our great Society.

I have listened to the various 
reports from the members and 
they are heart warming to hear, 
from them, especially when it 
is reported that we have had 
a gain in our assets for the year 
of 1974. This gain to me analy­
zed amounts to about 12% for 
the year, which, considering the 
economic year that we are going 
thru to me is very good.

I want to compliment the

Eno leto Te zemlja krije, 
v gomili tihi mirno spiš, 
srce ljubeče več ne bije, 
in se nič več n.e prebudiš

Mi pa tu, v dolini solzni, 
se na Te spominjamo, . 
vso ljubezen,, vse molitve 
za Teboj pošiljamo.

BY OWNER

Location 6500 N. & 7700 W. Brick 
Bung, for sale. 6 rms. in Edison 
Pk. near Taft high school.

Call Frances 889-8372

Žalujoči:
John Ivanšek, sin

change in our economics.
I thank you,

, Ronald Zefran,
1st V-President 

A motion was made by Joseph 
Šinkovec and seconded by John 
Kovas that the report of the 1st 
V-President, Ronald Zefran, be 
accepted as given. Carried.

President Joseph J. Konrad 
now called upon the Recording 
Secretary, Joseph L. Drašler, for 
his report.

Mr. President and members 
of the Supreme Board of the 
Holy Family Society:

At first I didn’t know whether 
I would make this meeting, due 
to the weather conditions, but

Mary Kolenc, Jošte Souchik, hčere turned out very good. 
Brian Kolenc, vnuk,
Nečaki in nečakinje.

Cleveland, Ohio 27. marca 1975.
I am happy to be present at 

this Annual Meeting at this 
time, especially with the whole 
Board present.

present nothing to report to you. 
So far everything is very good.

I have listened to the reports 
of the various members of the 
Board and I was pleased with 
what they had to say. As we 
heard, we have a, gain in our 
Assets which is very, gratifying 
to hear.

We have had a very good 
1974. I thank you.

Mary Rioia,
1st Judicial Member

A motion was made by Ronald 
Zefran and seconded by Anton 
Smrekar that the report of the 
1st Judicial Member be accep­
ted as given. Carried.

President Joseph J. Konrad 
now called upon the 2nd mem­
ber of the Judicial Board, John 
Kovas, for a report.

Mr. President and members j 
of the Supreme Board: '

I agree with the 1st Judicial 
Member that our work of our 
office was nil. We had nothing history, and I might add 
to work on as there are at the 
present time no complaints, 
everything so far as the Society 
is concerned is very good. ,

I have listened to the reports 
of the members and am satis­
fied with them. They have done 
a wonderful job. I thank you.

John Kovas,
2nd Judicial Member.

A motion was made by Jo­
seph Šinkovec and seconded by 
Anthony Tomazin that the re­
port of the 2nd Judicial Mem­
ber be accepted as given. Car­
ried.

President Joseph J. Konrad 
now called upon the 3rd mem' 
her of the Judicial Board, Frank 
Toplak, for his report.

Mr. President and members 
of the Supreme Board of the 
Holy Family Society:

First of all I want to thank 
you for the opportunity to be 
present at this Annual meeting.

' I agree with my other two 
members of the Judicial Board, 
as to our work considering the 
Holy Family Society. From all 
reports so far, the Officers have 
been doing a wonderful job and 
I want to thank them for it.

I also want to thank Jean 
Konrad for her 'explanations to 
the I B M question. I thank 
you.

Frank Toplak,
3rd Judicial Member

President Joseph J. Konrad 
now called upon the Consultant,
Jean Konrad, for her report.

Mr. President and members 
of the Supreme Board:

1 I am pleased and happy about 
hearing of the reports of the 
various members of the Board.
I am pleased with the wonderful 
job they are doing.

I am also glad to answer any 
questions you have had in mind 
to ask. 1

As I have already explained 
to you of the I B M system, it 
is great and without it we 
would be up to our necks for 
work. This system simplifies the 
work load for all of us.

The new Actuary that we 
have now is a wonderful man 
to work with. So far he' has 
done wonders for our Society,

pursue the philosophy of on 
Society — TO' PROTECT Tfll 
CHRISTIAN HOME AND FAM 
ILY.

These objectives represent ! 
challenge to us as Officers ^ 
the Holy Family Society. WiW 
a lot of hard work we can meo 
and surpass these objectives.'

As I have stated to you man, 
times, I am pleased with yoij 
continued confidence in me ah 
I pledge my continued effort 
to operate a sound, aggressi'j 
Society in your behalf.

This is my report to you. 
Thank you,
Joseph J. Konrad, 
President

A motion was made by Mali 
Rioia and seconded by Matthe' 
Kochevar that the report ( 
the President, Joseph J. Konraf 
be accepted as given. Carried. |

There being no further bus’ 
ness at hand to act upon, I, J 
seph J. Konrad, now call tl| 
meeting to close.

A motion was made by Josef!
! Šinkovec and seconded by A«
! ton Smrekar that we adjoul] 
'the time being 1:00 ,p.m. Carrie?

The meeting closed wh 
I prayer for the ' living and

of the Ho1!football. | ceaserj members
3. Continued devoted service pamjjy Society

Joseph L. Drašler
Recording Secretary;

I____ __ ______ ____

V Mag spomin
DRUGE OBLETNICE SMRTI 

MOJEGA DOBREGA SOPROGA 
IN OČETA IN TASTA

ki je v gospodu zaspal 
26. marca 1973.

Dve leti je že minilo, 
odkar Te, več med nami ni, 
toda ljubeč spomin na Tebe dragi, 
ostal bo nam do konca naših dni.

Lahka naj Te žemlja krije, 
spavaj mirno in sladko, 
lue nebeška naj Ti sije, 
mir in pokoj naj Ti bo.

Žalujoči:

Mary, roj. Žiberna soproga 
Hčerka Mary z družino.

Cleveland, Collinwood, O.
27. marca 1975.
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V Mag spomin
DRUGE OBLETNICE SMRTI 

NAŠEGA DRAGEGA SOPROG-1 
OČETA IN STAREGA 

OČETA IN BRATA

F1SM MARTiGH .
ki je preminili 27. marca 1973

Preteklo je že dve leti, 
odkar Te groba tema krije, 
a Tvoj spomin še zdaj živi, 
iz večnosti v temi nam sije.

Žalujoči:

Frances, rojena Udovich 
Frank, sin, Frances, hči, 

Kathy, vnukinja 
Marija Gorenc, Ana Zlobko, 

sestre v Sloveniji.

Cleveland, Collinwood, O: 
27. marca 1975.

in fact we are getting more and 
better information from him, 
than we have had in previous 
years. This is all I have to say 
at this time.

Thank you,
Jeab Konrad, 
Consultant

A motion was made by Robert 
M. Kochevar and seconded by 
Anton Smrekar that the com­
ments made by Jean Konrad be 
accepted as given.

Carried.
1st V-President, Ronald Ze­

fran, took the gavel and called 
the President, Joseph J. Konrad 
for his report.

Honorable and Distinguished 
Members of the Supreme Board, j 
and the Judicial Board:

It is with a great deal of plea­
sure and pride that I extend my 
warm and sincere melcome ' to 
each of you, this first Supreme 
Board Meeting of 1975.

In review of the previous 
minutes” of our last Board 

Meeting, there was a prediction 
that I would like to quote at 
this time.

I quote, “Based on our Socie­
ty’s performance for the first 
six months of 1974, our Society 
will have a favorable and sound 
year of growth for the year of 
1974.”

Having reviewed the final re-

fl
NAZNANILO IN ZAHVALA
Z žalostnim srcem naznanjamo sorodnikom in 

prijateljem, da je 5. decembra 1974 umrl 
ljubljeni sin in brat

lili
Blagi pokojnik je bil rojen 11. novembra 1920 

v Clevelandu.

Iskrena hvala vsem, ki so darovali vence in za svete 
maše, fathru Simčiču za daritev pogrebne sv.' maše, za 
opravilo pogrebnih molitev in za spremstvo na poko­
pališče Kalvarija, hvala vsem, ki so ga pokropili in se 
udeležili pogreba, kot tudi Zakrajškovemu pogrebnemu 
zavodu za vso pomoč in postrežbo.

Žalujoči:

oče JOHN, bratje FRANK, JOSEPH, HARRY in ALFRED
I

Cleveland, Ohio.

EUCLID POULTRY
V zalogi imamo vedno očiščene piščance, na kose zrezane, 
polnoma sveža jajca ter vseh vrst perutnino. Pridite in si izbr

HOWARD BAKER 
549 East 185 Street, Euclid 531-8J


